
In 2017, The NHCC Art Museum held an exhibit, The Piñata Exhibit (Sure to be a Smash Hit!). The
exhibit celebrated this popular art form with over 175 examples from Mexico, California,
Arizona, Nevada, Texas and New Mexico. Artist, Justin Favela, created a piñata mural and
exhibited a smaller version of one of his popular lowrider sculptures for the exhibit. Favela
draws from art history, popular culture, and his Guatemalan/Mexican heritage. We hope his
work inspires you to create your own piñata mural or sculpture. Visit the artist's website for
more: www.justinfavela.com.

Make a Piñata Mural or Sculpture!
¡Haz una Piñata/Escultura!

Inspired by artist Justin Favela / Inspirado por la artista Justin Favela

What you'll need: 
Glue for tissue paper and glue
gun if making sculpture 
Scissors to cut tissue paper 
Your imagination

Lo que necesitarás:

Box cutter or X-
Acto knife to cut
cardboard.
Tissue paper
Something to
draw with
Cardboard
Ruler or yardstick

Cortador de caja
o navaja X-acto
para cortar cartón
Papel tisú
Algo con lo que
puedes dibujar

En 2017, el Museo de Arte NHCC tuvo una exposición, The Piñata Exhibit (¡Seguro que será un
Smash Hit!). La exposición celebró esta forma de arte popular con más de 175 ejemplos de
México, California, Arizona, Nevada, Texas y Nuevo México. El artista Justin Favela creó un
mural de piñata y exhibió una versión más pequeña de una de sus populares esculturas
“lowrider” para la exposición. Favela saca mucho de la historia del arte, la cultura popular y su
herencia guatemalteco/mexicana. Esperamos que su trabajo te inspire a crear tu propio
mural o escultura de piñata. Visite el sitio web del artista para obtener más información:
www.justinfavela.com.

Cartón
Regla o vara
Pegamento para papel tisú y
pistola de pegamento si haces
escultura
Tijeras para cortar papel tisú
Tu imaginación

Have feedback about this
activity? Take this survey!

Justin Favela, Pura Suerte, 2016. Styrofoam, wood, paper, aluminum foil, glue. 36x48x96. Collection of the
NHCC Art Museum. Gift of New Mexico Museum of Art. Photograph by Christopher Roybal.

Image from The Piñata Exhibit (Sure to be a Smash Hit!).

Traducido por un hablante nativo del centro de NM y educador que ha enseñado por 20 años+ en programas bilingües de K-12.

More at:
learn.nationalhispaniccenter.org

http://www.justinfavela.com/
http://www.justinfavela.com/
https://nhccnm.wufoo.com/forms/z73lowc17t5d5q/
https://learn.nationalhispaniccenter.org/


If making a mural: draw your design on a piece of
cardboard the size of your mural. If making a
sculpture: cut pieces from cardboard and assemble
them into the shape you want your sculpture to be.

Glue the fringe to your mural or sculpture. Start
from the bottom and work your way to the top,
overlapping the strips of fringe as you go.

Procedure / procedimiento:
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Cut long strips of tissue paper to make fringe. Be
careful not to cut all the way through the strips,
leave space at the top to glue your fringe to your
mural or sculpture.

Justin made a mural! After drawing his design
on the cardboard, Justin color codes each
section so he knows what color to use for his
fringe. 

Here Justin demonstrates how to cut the fringe.
Tip: Think about how far apart or close together
you want to glue your strips or overlap your
fringe. 

This image shows Justin using a paint brush to
glue on his fringe.

¡Justin hizo un mural! Después de dibujar su
diseño en el cartón, Justin pone
codigos de color en cada seccion para que
sepa cual color se usara para su
fleco.

Aquí Justin demuestra cómo cortar el fleco.
Aviso: Piense en qué tan separados
o cerca de los que deseas pegar tus tiras o
superponerse a tu fleco.

Esta imagen enseña Justin usando un pincel
para pegar su fleco.

Si estás haciendo un mural: dibuja un diseño en un
pedazo de cartón el tamaño de tu
mural. Si estás haciendo una escultura: corta
pedazos de cartón y los ensamblas en la
forma que deseas que sea tu escultura.

Corte tiras largas de papel tisú para hacer flecos.
Tenga cuidado de no cortar todo el
camino a través de las tiras, dejar espacio en la
parte superior para pegar su fleco a su
mural o escultura.

Pega tu fleco a tu mural o escultura, empieza
desde abajo y trabaja hacia arriba,
superponiendo las tiras de flecos a medida que
avanzas.



Add a little Fringe to your Fiesta! 

Cut paper into long strips ½” to 1” wider than you want the fringe to be. Make sure to leave
more space at the top of the paper strips for the little ones. This is a great activity for younger
children to practice using scissors!

Glue the fringe to your piñata. Start from the bottom of your piñata and work your way to the
top. Make sure your strips of fringe overlap. Layer different colors of fringe to make things
colorful!

Make several cuts along the long end of your strips of paper. Be careful to leave space on the
top of your strips; don’t cut all the way through or you will have confetti.

For loopy fringe, cut wider sections of paper, fold your strips of paper in half lengthwise, and
cut the fringe along the folded edge.

Rub the fringe tissue softly to ruffle it up.
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Corta el papel en tiras largas de 1/2" a 1" más anchas de lo que deseas que sea la
franja. Asegúrese de dejar más espacio en la parte superior de las tiras de papel para
los más pequeños. Esta es una gran actividad para que los niños más pequeños
practiquen el uso de tijeras!

Haz varios cortes a lo largo del extremo largo de sus tiras de papel. Ten cuidado de
dejar espacio en la parte superior de tus tiras; no cortes todo el camino a través o
tendrás confeti.

Para flecos en bucle, corta secciones más anchas de papel, dobla tus tiras de papel por
la mitad a lo largo y corta el fleco a lo largo del borde doblado.

Pega tu franja a tu piñata. Empieza desde abajo de tu piñata y trabaja hasta que llegues
arriba, asegurate que tus tiras de franjas se superponen. Capa diferentes colores de
flecos para hacer las cosas coloridas!

Frote el tejido de los flecos suavemente para enrollarlo.

¡Pon un poquito de franja a tu Fiesta!


